
HULSTER, Leo d’ (Tielt 15 januari 1784- Gent be­
graven op 16 mei 1843).
Trok na middelbare studies in zijn geboortestad in 
oktober 1809 naar het Grootseminarie te Gent, dat 
hij verliet in 1811, waarschijnlijk om financiële rede­
nen. Daarop werd D’Hulster leraar, achtereenvol­
gens in het Collège Deschamps te Melle, het college 
van Dendermonde en van 1815 tót aan zijn eervol 
ontslag in 1838 in het Koninklijk Collegie te Gent 
(later Collège royal en Athenée royal).
D’Hulster was zeer actief in het Vlaamse literaire 
verenigingsleven, onder meer in de jaren 1820 als 
prominent lid van het te Gent gevestigde genoot­
schap Regat Prudentia Vires. Waarschijnlijk ont­
stonden toen zijn orangistische sympathieën, die 
tot uiting komen in zijn literaire, essayistische en 
taalkundige publicaties (orangisme). Tot zijn lite­
rair scheppend werk behoren naast tal van gelegen­
heidsgedichten ook oden en lierzangen, onder 
meer Het Vaderland (1823), waarin hij zijn gehecht­
heid aan Vlaanderen bezingt. Een van zijn belang­
rijkste essays is een in het Frans gestelde recensie 
over de Reinaard-vertaling van Jan F. Willems, 
waarin hij aandacht schenkt aan de ontluikende 
V.B. Dit essay werd opgenomen in D’Hulsters Letter­
vruchten (1845), een postuum uitgegeven bundel die 
werd samengesteld door Prudens van Duyse.
D’Hulster was lid van de spellingcommissie die in 
opdracht van de Belgische regering een aangepaste 
spelling van het Nederlands moest voorstellen 
(1837-1839). Als consequent verdediger van het al­
gemeen Nederlands ontpopte hij zich als tegenspe­
ler van de particularist Pieter Behaegel. In 1839 pu­
bliceerde D’Hulster een Woordenlyst voor spelling en 
uitspraek, een soort ‘groen boekje’ avant la lettre, in 
de commissiespelling.
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